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475653-2026 - Konkurrensutsattning

Belgien — Mobler — ACQUISITIONS DE CHAISES DE BUREAU ET DE CHAISES DE COLLECTIVITE
OJ S 130/2026 09/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Centre Hospitalier Bois de I'Abbaye
E-postadress: v.lacroix@chba.be
Kdparens rattsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Halso- och sjukvard

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: ACQUISITIONS DE CHAISES DE BUREAU ET DE CHAISES DE COLLECTIVITE
Beskrivning: Il s’agit d’'un marché de fournitures a passer par voie de procédure ouverte relatif
a I'acquisition de chaises de bureau et de chaises de collectivité. Un marché public de
fournitures est un marché public ayant pour objet I'achat, le crédit-bail, la location ou la
location-vente, avec ou sans option d’achat, de produits. Le présent marché concerne I'achat
de produits.
Forfarandets identifierare: 4313b1aa-194b-4afe-afc3-1d4a5c121252
Intern identifierare: ID01-26
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39100000 Mobler

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Land: Belgien

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Hogst antal delar som en anbudsgivare kan lamna anbud for: 2
Kontraktsvillkor:
Hogst antal delar for vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 2

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder:
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5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: ID01-26 - 1
Beskrivning: « Lot 1 : Chaises de bureau
Intern identifierare: 1

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39100000 Mdbler

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Land: Belgien

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 1 Ar

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 3

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
Jja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Generell arlig omsattning
Beskrivning av urvalskriterium: Capacité économique et financiére du soumissionnaire —
chiffre d’affaires Le soumissionnaire mentionne dans le DUME le chiffre d'affaires global et le
chiffre d'affaires du domaine d'activités faisant I'objet du marché au cours des trois derniers
exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d'activités du candidat ou
soumissionnaire, dans la mesure ou les informations sur ces chiffres d'affaires sont
disponibles. Niveaux minimaux : En ce qui concerne les chaises de bureau objets du lot 1,
pour que le soumissionnaire soit sélectionné, son chiffre d'affaires global moyen qui sera
calculé sur les 3 derniéres années comptables complétes doit étre supérieur ou égal a
80.000,00 €. En cas de soumission aux deux lots, pour que le soumissionnaire soit
sélectionné, le chiffre d'affaires global moyen du soumissionnaire de la société qui sera
calculé sur les 3 derniéres années comptables complétes doit étre supérieur ou égal a
98.000,00 €.

Kriterium: Referenser pa angivna leveranser

Beskrivning av urvalskriterium: Capacités techniques et professionnelles du soumissionnaire
(criteres de sélection) Le soumissionnaire mentionne dans le DUME une liste des principales
fournitures similaires effectuées au cours des trois derniéres années, indiquant le montant, la
date et le destinataire public ou privé. Niveaux minimaux : Pour le lot 1, pour étre sélectionné,
le soumissionnaire disposera au cours des trois derniéres années d’au moins 2 références
différentes (c’est-a-dire deux clients différents) relatives a des fournitures de chaises de
bureau pour un montant annuel total de 15.000,00 € hors TVA par référence.
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5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Les points seront attribués selon la formule suivante: 50 x montant de I'offre
réguliere la plus basse montant de I'offre concernée
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 50
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: L'évaluation des chaises de bureau sera basée sur les fiches techniques remises
(revétements - sous-critére 13), ainsi que sur les documents remis en annexe de la
soumission (mode d’emploi — sous-critére 14) et sur les tests qui seront effectués suite a la
mise a vue (voir § 1.28). L'évaluation du matériel implique que la soumission contienne les
éléments nécessaires joints en annexe de I'offre. En tout état de cause, I'offre doit contenir les
éléments permettant la vérification par le CHBA de la régularité matérielle de I'offre en regard
des exigences techniques.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 50

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/documents
Ad hoc-kommunikationskanal:
URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/85ef1167-7bea-4087-b8d9-
50a7e994f8ad/forum

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/general
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Tidsfrist for mottagande av anbud: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 180 Dagar
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Ramavtal utan férnyad konkurrensutsattning
Hdgst antal deltagare: 20
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem
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5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: CONSEIL D ETAT
Information om tidsfrist for provning: Recours en annulation Ce recours doit étre introduit sous
peine d’irrecevabilité dans les 60 jours aprés I'information et étre adressé au Conseil d’Etat.
Recours en suspension Ce recours doit étre introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 15
jours apres I'information et étre adressé au Conseil d’Etat. Dommages et intéréts Ce recours
doit étre introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 5 ans et étre adressé au Juge Judiciaire.
Déclaration d’absence d’effets Ce recours doit étre introduit sous peine d’irrecevabilité dans
les 30 jours de la publication de I'avis d’attribution de marché ou dans les 30 jours de I
information des soumissionnaires concernés, et étre adressé au Juge Judiciaire. Sanctions de
substitution Ce recours doit étre introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 6 mois de la
publication de I'avis d’attribution de marché, de 'information ou de la prise de connaissance
de l'acte, et étre adressé au Juge Judiciaire siégeant en référé.

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0002
Titel: ID01-26 - 2
Beskrivning: « Lot 2 : Chaises de collectivité
Intern identifierare: 2

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39100000 Mébler

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Land: Belgien

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 1 Ar

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 3

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Generell arlig omsattning
Beskrivning av urvalskriterium: Capacité économique et financiére du soumissionnaire —
chiffre d’affaires Le soumissionnaire mentionne dans le DUME le chiffre d'affaires global et le
chiffre d'affaires du domaine d'activités faisant I'objet du marché au cours des trois derniers
exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d'activités du candidat ou
soumissionnaire, dans la mesure ou les informations sur ces chiffres d'affaires sont
disponibles. Niveaux minimaux : En ce qui concerne les chaises de collectivité objets du lot 2,
pour que le soumissionnaire soit sélectionné, son chiffre d'affaires global moyen qui sera
calculé sur les 3 derniéres années comptables complétes doit étre supérieur ou égal a
18.000,00 €. En cas de soumission aux deux lots, pour que le soumissionnaire soit
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sélectionné, le chiffre d'affaires global moyen du soumissionnaire de la société qui sera
calculé sur les 3 derniéres années comptables complétes doit étre supérieur ou égal a
98.000,00 €.

Kriterium: Referenser pa angivna leveranser

Beskrivning av urvalskriterium: Capacités techniques et professionnelles du soumissionnaire
(critéres de sélection) Le soumissionnaire mentionne dans le DUME une liste des principales
fournitures similaires effectuées au cours des trois derniéres années, indiquant le montant, la
date et le destinataire public ou privé. Niveaux minimaux : Pour le lot 2, pour étre sélectionné,
le soumissionnaire disposera au cours des trois derniéres années d’au moins 2 références
différentes (c’est-a-dire deux clients différents) relatives a des fournitures de chaises de
collectivié pour un montant annuel total de 5.000,00 € hors TVA par référence.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Les points seront attribués selon la formule suivante: 50 x montant de I'offre
réguliere la plus basse montant de I'offre concernée
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 50
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: L'évaluation des chaises de collectivité sera basée sur les fiches techniques
remises et sur les tests qui seront effectués suite a la mise a vue (voir § 1.28). L'évaluation du
matériel implique que la soumission contienne les éléments nécessaires joints en annexe de I
offre. En tout état de cause, I'offre doit contenir les éléments permettant la vérification par le
CHBA de la régularité matérielle de I'offre en regard des exigences techniques.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 50

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/documents
Ad hoc-kommunikationskanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/85ef1167-7bea-4087-b8d9-
50a7e994f8ad/forum

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/general
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 180 Dagar
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
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Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Ramavtal utan férnyad konkurrensutsattning
Hogst antal deltagare: 20
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Proévningsorganisation: CONSEIL D ETAT
Information om tidsfrist for provning: Recours en annulation Ce recours doit étre introduit sous
peine d’irrecevabilité dans les 60 jours aprés I'information et étre adressé au Conseil d’Etat.
Recours en suspension Ce recours doit étre introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 15
jours apres l'information et étre adressé au Conseil d’Etat. Dommages et intéréts Ce recours
doit étre introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 5 ans et étre adressé au Juge Judiciaire.
Déclaration d’absence d’effets Ce recours doit étre introduit sous peine d’irrecevabilité dans
les 30 jours de la publication de I'avis d’attribution de marché ou dans les 30 jours de I
information des soumissionnaires concernés, et étre adressé au Juge Judiciaire. Sanctions de
substitution Ce recours doit étre introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 6 mois de la
publication de I'avis d’attribution de marché, de I'information ou de la prise de connaissance
de l'acte, et étre adressé au Juge Judiciaire siégeant en référé.

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Centre Hospitalier Bois de I'Abbaye
Registreringsnummer: 0203980409 64
Postadress: Rue Laplace 40
Ort: Seraing
Postnummer: 4100
Del av land (NUTS): Arr. Liege (BE332)
Land: Belgien
E-postadress: v.lacroix@chba.be
Tfn: +32 43387000
Fax: +32 43387050
Webbadress: https://www.chba.be
Kdparprofil: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationlds=64&includeOrganisationChildren=true
Den hér organisationens roller:
Upphandlare

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: SPF Stratégie et Appui
Registreringsnummer: BEOO1
Postadress: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Ort: Bruxelles
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
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Land: Belgien

E-postadress: revise@publicprocurement.be
Tfn: +32 2 740 80 00

Webbadress: https://bosa.belgium.be

Den har organisationens roller:

TED eSender

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: CONSEIL D ETAT
Registreringsnummer: 0931814266
Ort: BRUXELLES
Postnummer: 1040
Del av land (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Land: Belgien
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 0e80aa8c-5bc9-4730-816e-75e82174c9e4 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 08/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Datum foér avsandning av meddelandet (eSender): 08/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: franska

Meddelandets publiceringsnummer: 475653-2026

EUT S-nummer: 130/2026

Publiceringsdatum: 09/07/2026
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